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{A kolozsvari dalegyletnek ajanlvaf érfi-karra. Kneklendo e melédiara : >Meg ne mondja komamass®ony  uramnak.*)

ijLifol dogivei a méagnas, mint
(122, Kolozsvaron :
Lakdj is van ottan elég
Télen-nyaron. —
Felpakol, s ide rohan
Pestr6l az Asb6th Johan,
Ihajlarom!

»Nagysas urak, Méltsas urak.
Urasagok!

Ha emberre volna sziikség:
En itt &llok!

Pesten is urak kozott

Szolgéltam csak plspokot,
Es csak barot!

—Fgy hijan hisz mé&gnés urti
Meg ot fertaly,
Felfogadunk, s jo lesz dolgod,
Csak oszt’ helyt llj.
Jol szolgélj, sélsz urasan.
Kalaphoz a kéz! Johan.
Ugy prezentalj!

Fényes legyen gombodon a
Més-més czimer,

Ha kocsit nyitsz, igy kdszonj: »Ka-
Samadiner!

Pista kocsis, s a Gyuri

Léassa, hogy vagy nagy-uri
Privadiner!

Kapsz uj livréet, mit el6bb mas
Inas horda,

Megbecsild ezt! s kdz-cseléddel
Ne allj széba.

De ha urad int: Johan!

—Jancsil—Jank6!—Jean!—rohanj.
Mint jo szolga. —

S a Johan igy szépen elkelt
A becs-aron,

Borravalot is kapott ra
A vésaron.

Boldog mondhatatlanul,

Nincs nalanal nagyobb ur
Kolozsvéron. i>«n pedrd.
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XITl TASKAMBOL.

irja
Eurdpai kacsak.

'l jsagirokat raszedni, fellovalni, megjaratni: min-
‘A'.dig az els6rendli mulatsagok kozé tartozott a
vilagon. — Csakhogy ez ne legyen kicsinykedd sze-
mélyes érdek( brutalis tréfa, mint koltott hazassag-
hirek kozlése valamely orszagzughol; se pedig
olyan kozérdekl wugyan, de rdgton utolérhetd
otromba hazugsag, a mind volt a minap a hirlap-
levelez6k tomeges legyilkolasa a szerb csatatéren;
hanem példaul az olvan genialis tréfa, a min6t Teleki
Sandor csinalt egvszer-maszszor Ujsagiré koraban.

Mert egyszer Olaszorszdghan erre a mester-
ségre is rdadta a fejét: fémunkatars volt egy olasz
lapnal. Meleg id6k jartak: a szerkeszt6 elment fiir-
dékre, a lapsegédek keruilték az irodat; a vilagbhan
nem tortént semmi. Teleki Sandor maga allitotta ki
a lapot. Egvszer kés@ este jon hozza a foszedd s
jelenti; hogy még hulsz sor hibazik : jé6 volna mar
valami érdekes telegramm a lapnak.

»Telegramm? Ha csak az kellk

S régton lellt és irt egy konstantindpolyi tav-
iratot ilyenforma tartalommal:

»Mencsikoff herczeg ma nvujtotta at a por-
tanal az orosz ultimatumot, melynek foltételei
az eddig kiadott hattisherifek rogténi foganatositasa,
a szerb varak kilritése s a Basica 6bdlnek orosz
hadihajok szaméara megnyitasa. A nagykodvet huszon-
négy o6rai meggondolast engedett a szultdnnak,
melynek leteltével, ha a foltételek nem teljesittetnek,
az orosz seregek azonnal éatlépik a Pruthot s meg-
szalljak a Dunafejedelemségeket.«

No iszen lett ebbdl eurépai haddelhadd! A
telegrammot a vilag minden nyelvére leforditottak,
s Eurépa minden hirlapjaban vitatkoztak annak
hitelessége, vagy apocryphsaga fel6l, s az volt a
legderekabb, hogy maguk az orosz lapok csak Ugy
csinjan czafolgattdk meg a taviratot, hogy »nem
egészem jol értesilt a levelezd; még anynyira nin-
csenek a dolgok; az orosz nagykdvet még nem
adta 4t az izenetét.

Az orosz kovetségnél Sztambulban pedig nagy
volt az inquisitié, hogy ki arulhatta el azt a jol 6rzott
titkot ?

Y e}

Két hét milva aztan, mikor Eurépa egyesilt
hirlapjainak sikeriilt végre agyonverni a Teleki San-
dor telegrammjat, s bebizonyitani. hogy az eurdpai
»béke sohasem allt olyan szilard labon, mint most;
| akkor kovetkezett be aztan ama historiai »paletot«
_fellépése, melylyel Mencsikotf egyszerre bevezette a

J_keleti haborat, s ezérta korat megel6zo6tt taviratnak
J_még is igaza lett s Teleki Sandor lapja a legjobban
Jértesiiltek hitébe keveredett.

J

Kés6bb is fentartotta Teleki Sandor ajo isme-
retséget mindenféle hirlapird6 néppel, mikor mar
maga nem bajlédott is a toliforgatassal.

Egy olyan unalmas, vilagtorténetnélkili sza-
kaszaban a hatvanas éveknek, a mikor a Két Sicilia
kiralysagnak elfoglalasa utan szélcsend lett az egész
vilagon, harman ldogéltek egyltt az esteli fekete
kavé mellett; az 6reg Dumas, Teleki, meg a Siecle
rendes olaszorszagi levelez6je.

AMondjon én mar valami Ujsagot!* unszola
Telekit a levelezd; 6n Garibaldi hadsegéde volt:
lehetetlen, hogy ne tudjon valamit.«

»Valamit: azt tudok. Felelt Teleki egyked-
viien. Hanem az nem érdemes a feljegyzésre: olyan
bagatelle dolog. Azt tudjak dnok, hogy az éreg haza
utazott Capreraba, a hol az a meglepetés vart ra,
hogy a rongyos kis KOviskéja helyén egy pompaés,
csinos Kkis villat talalt: ellatva minden kényelemmel;
a marvanv oszlopokon nyugv6é veranda kdzepén
Victor Emmanuel mellszobra carrarai marvanybul,
a villa homlokzatara felirva arany betlikkel: G ar i-
baldinak, a halas V. E. A villa tornaczaban
kellemes deséget terjeszt egy szdkdklat, a mit
| Garibaldi olyan nagyon szeret. A kényelmes halo-
iszobaban az altala vivott emlékezetes csatak képei
Igydnydrid olajfestményekben; abbdl a szobabol nyi-
lik egyenesen a fiirdé, a kényelmes nympharium, s
az étterembdl csigalépcs6 vezet le a jol berendezett
konyhaba, s egy masik fel az erkélyre, a honnan a
tengert latni végig. A gyongéd, figyelem még oda is
kiterjedt, hogy a villa hata mogott egy major-lak
épult, melyben két pompas hatas lovon kivil egész
nyaj kecske van beszerezve, a miknek a tejét Gari-
baldi oly nagyon szereti. A kik6t6ben pedig egv kis
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propeller &ll a szdmara készen, hogy ha kéjkiran-
duldsokat szandékozik tenni.«

»De hisz ezek felettébb érdekes dolgok, a
miket &n itt elbeszéli kialta fel az 6reg Dumas
elragadtatassal.

»En nem tudom, szdélt Teleki vallvonva; ha
6nok annak talaljak.*

»S ezt mind Cavour rendezte Garibaldi tavol-
léte alatt % sietett a Siecle levelez6je a commentart
hozza adni.

»Az nagyon valészini.«

»S az dreg elfogadta az ajandékot %« kérdezéa
levelez6 neheztelve.

»No hat hogy ne fogadta volna el % tAmadt ra
az dreg Dumas : a »régalantuomo«-tul!

Ezen aztdn a két franczia eldisputalt késé
éjfélig, hogy jol tette, vagy nem jél tette Garibaldi,
hogy elfogadta a kiralyi ajandékot ?

Masnap reggel meglatogatta Dumast Teleki.

»No (ljon én le és maradjon veszteg : monda
az 6sz romancier; ide hallgasson, felolvasék 6nnek
valamit; de bele ne szé6ljon.*

Teleki szét fogadt, nem sz6lt bele. Végig hall-
gatta, mily gydénydérl phantasiaval ird le Dumas apé
Garibaldi uj villajat, az 6sz tabornok halakdnynyek-
t6i ragyogd szemeit — a Trois musquetaires sza-
mara. (Ez volt Dumas ap6 lapjanak a czime.)

>Hat mit sz6l 6n hozz4 %«

»Azt, hogy dobja 6n a kandalléba az egészet,
Nem igaz abbdl egy sz6 sem. Az Oreg csak azt a
régi spelunkat talalta Capreraban, a mit otthagyott,
s ha a kecskéi kozil valamelyik meg nem ellett
azb6ta, hat most is harom kecskébdl all az egész
gazdasaga.*

>Hihlk szérnyedt el a felfedezésre Dumas
ap6: akkor rohanjunk a collegdhoz : nehogy meg
talalja irni a Sieclenek.«

De biz ahoz maér kés6n mentek. A monsieur
olyan lelkiismeretes volt, hogy még az éjjel tavirati
uton kildte meg ezt a nevezetes Gjdonsagot a parisi
hirlapnak s bizony megtette az a maga kdratjat
mind az ot foldrészen keresztil a hol csak hirlapot
nyomtatnak : benne van a Honban is.

Hej de sok nyelven 6szszeszidtak ezért Teleki
Séandort!

De senki sem haragudott meg érte jobban,

mint Cavour; hogy ha mar kigondolta azt az
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Otletet, »miért nem mondta el azt 6
neki legalda bbb: hogy valdsithatta
volna?*

Huszti nrain.

A nagy békekdtés utan (Szathmaronj kemény
rendelet érkezett, hogy a kalvinista papoknak nem
szabad a kathedrabol a papista vallasrol 6csarlo
beszédeket tartani.

Azért bizony csak Ugy prédikaltak azok, a
hogy az el6tt s nem igen valogattdk a kifejezések
szelidebbjeit; de soha sem akadt a ki elleniik tanus-
kodjék. Hallgatdik mind hiveik voltak, s azok el nem
arultdk volna senkinek, a mit a templomban hal-
lottak.

Egyszer Nagy-Banyan Huszti uram, a sek-
restyés feltette magaban, hogy kikap rajtuk, s folol-
tozott vén koldusaszszonynak, bebugyolalt fejjel,
csak a szeme latszott ki a kendébil s igy lopézott
be a kalvinista templomba, s ott meghlzta magat
egy sarokban: —esenki sem gyanakodott ra.

Hanem a pap az az ember, a kinek szaz sze-
me van: 6 mindenkinek a veséibe lat. A mint fol-
ment a kathedrdba s elmonda a textust, odamuta-
tott az ujjaval az alczéazott sekrestyésre s monda:

»Addig pedig nem kezdek hozzéa a beszédhez,
a mig Huszti uram el nem hagyja az egyhazat.*

Nosza neki esének az alvénaszszonynak a hi
nyaj menyecskéi, s mint a krénika mondja : »zsol-
taraikkal ugy elpaholdk 6 kegyelmét, hogy leped6-
ben kellett haza vinni.«

Hatalmas zsoltarok lehettek azok !

A rejtélyes ajandék.

T ..y Sandor nevezetes gy(ljteményében van
egy szép elefantcsont markolatu tér. a mi bele jat-
szott a vilagtorténetbe.

1854-nek egyik martiusi napjan Mazzini igv
sz6lt T ..y Sandorhoz (Mindketten Genudban
laktak.)

»Egy politikai menekilton kellene segiteniink ;
a kit ulddz6be vettek a szardiniai hatésagok : csi-
nalj szdmara valami pénzgyijtést: te sok urfélével
vagy ismergs.«

T ..y még az nap este grof K . . yné estélyén

—
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0szszegyljtott az ismeretlen jétékonysagi czélra
ezerdtszaz lirat, s azt masnap atadta Mazzininak.

»Tobb, mint elég: monda ez; most csak felét :

adom neki, a tobbit megkapja kés6bb; mert sziik-
sége lesz rd. Kdszoném.*

Masnap reggel még agyaban hevert T ..y;
mikor belép hozza egy csinosan 6ltozott fiatal olasz
s bemutatja magéat udvariasan, hogy 6 az a bizo-
nyos politikai menekilt, a kinek a szamara a pénz-
segélyt gvijté.

T .. v kérdé téle, honnan j6 ? A menekilt azt
felelte : Parméabol.

Azzal kivont a keblébdl egy finom kis tért s
azt 1étévé az asztalra.

Ne bolondozzatok. ..

JBIICS K mér a béke napja.
Borul, borul észak feldl;
A villam : Marsnak roppant kardja,
Hova lecsap, a féld bedél.
De elébb a villim a magasban kutat —
Ne bolondozzatok ott font, nagy jé urak !

Szégyen gyalazat ebbe' korban

A vérozon, a durva harcz;

A butasag hulljon a porba.

Legyen tud6sé most a sarcz.
A hadi sarczb6l még nektek Is kijuthat!
Ne bolondozzatok ott l6nt. nagy jo urak!

Vagy tdn megunt pihenni a nép.. ?
Nem, nem ! — Lankadtak a karok;
Hisz' Paris, Madrid fiistélog még----—---
Oh. czivilizait barbérok!

G6gotok nyitott a pusztuldsnak utat —

Ne bolondozzatok ott font. nagy jé urak !

Vértd pirul torok mezékon.

Szerb téreken halal arat,

S méar-mar gy6z az er6lkodékdn

Az utols6 — kenyérfalat.
Oe soknak ez se jut, példa Aziz, Murdd —
Ne bolondozzatok ott font, nagy j6 urak !

Mert ha let(int a béke napja.

S az 6ldokl6 s6tét halal

Tropheumat holtakbél rakja.

S fél Eurépa langban & Il-------
A megcsalt nép diihe abba’ tizbe ugrat . . .
Ne bolondozzatok ott font, nagy jo urak !
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— Fogadja el 6n t6lem ezt a szegény kis emlé-
két. J6 éjszakat.

Azzal eltavozott. T ..y Sandor aludt tovabb
s almodott a parmai herczegrél, hogy akasztatja a
politikai vadlottakat s hogy korbacsoltatja a piacz
kézepén az urhdlgyeket, a kik az olasz trikolort
merik viselni éltdnyeiken.

Mikor aztan délben kimentaz utczara, minden
ismer6se azzal a hirrel jott ra szemko6zt, hogy a
parmai fejedelmet sajat palotaja Iépcséjén egy isme-
rétién ember malt éjjel agyonszurta,

Ez id6ben az olasz politikai életben, mint tud-
juk, — a tér nagy szerepet jatszott,

Ez volt az a historiai tor.

Bajuszpedro.

Az a Toasztkirdlyi P&l olyan természeti mint a légy

mindég »sz4a 11 az ura,«

Mi lesz a kolozsvari eonservativek »Ebredése«?
Opium desideriuin.
€
Kilonos ellenmondas, hogy Aabétli Lonkainal isjobb

katholikusnak licitdlja magat, mégis az eredeti mun-

kaja is mind csupa Mozaik.

*

Az akadémiai kritikus olyan mint a cséplégép, a poly-

*vat az égig emeli, a tiszta magot foldre dobja.

4 FOév. K&avénénike dovtissimusainak.

OKEX-bul idéztek, lokalblatt bolcsei!
Bar én-tekintélytek éri Karpat csucskét;

De mindig a régi tulozott szerénység:
Elajandékoztok le</labb egy betlicskét..

Lokalblatti szerénység. Biralat, ald veszi egy févarosi lap a
Dedk-sirbolt tervrajzait. Nevét — mondja a birdl6 — nem teszi a
czikk al4, »ambator abbélkideriilne szakmaisaga*: Mily sze-
rénység ! Nevébdl, melyet szerényen elhallgat, kidertilne szak-
maisaga,* de czikke pompas tartalméanak elég szerény ilyen ha-
tdst nem tnlajdonitani.
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MUVESZETEK A ,CORSON.“

(Pesti kép.)

UEy é1alkonyatkor kiin jartam a »Corsén«
fA (A z ember néha, hogy eltéved!)
Haliam csevegni, lattam hullamozni,
Mint egy kis Balatont, a népet.
Es elvegyilltem kéztok, lassan én is
Bamultam a nagy tarkasagot,
Mig lelkem a kifogyhatatlan muélv
Kcvergd tengerére szallott.

Oh a miivészet annyi aga volt itt
Diszes példanyban képviselve,

Hogy biz bel6lok a mint jarnak, kelnek,
Egy kis >muzeum« is kitelne.

Sokan vannak, egymast vigyazza mind,
Milyen ruhat hord ? milyen éket ?

Csak én vizsgalom blsan az egészet,
Kit tdn még senki meg se nézett . .

Ellejt el6ttem egy szép barna asszony,
Feszitvén keble, néi éke,

Karcst derékkal, czimeres czipdvel . ..
Canowa, Thorwaldsen ti félre!

Meg nem zavarja egy rancz plastikajat,
Ki érzik minden tagja szépen . ..

Ez a szobraszat, gondoldam magamban.
Hogy elhaladt kaczér-kevélyen.

Amott egy jol taplalt »madame« kozelget,
Arczéanak pirja oh mi égi,

A XXXX rancza eltakarva csinjan
Tavlatbol kell csak 6t megnézni.

N api hirek.

— Doctor Kakujai szerkeszti ezentdl a Buda-
pesti Napilapot. Véajjon annyira beteg-e a lap, hogy
doctorra szorul, vagy olyan életerds, hogy doctor
sem képes amas vilagra expedialni ? Bizonyos, hogy
eddigi érdemeiért megérdemli a lap a Borostyani-
koszorut.

— Korési szerint a héten Bazelben minden iooo

Rubens, ki mondjak vérrel festél arczot.
Oh jojj, bamuld e melegséget,

»Sikerilt arcz '« rebegné tudom ajkad,
Mert sokra ment a mifestészet!

S az épitészet mlzsaja sem arva,
Bd6ven van képviselve, béven !

A gd6th s renaicance frizuraju tornyok
Mozognak fonn a leveg6ben.

S régész legyen, ki azt kisitni vagyik,
S kivancsian akarja tudni:

Mibd6l, mi alkalomra rakta ¢ssze,

A czoff-csinal6 pesti hugli ?

»Krk, krk k hangzik fel a patent nyitany is,
Ticskdk zenéjét karpotolni,

Az 6szi alkony igy lehet csak teljes.

Hozz4a a Duna g6zhajoi

Fitytyentnek olykor hés olasz tenorét,

A hdlgyek zengnek német nyelven,

Majd néb'1 angol-, francziaul, —

S igy kész a *Ring des Niebelungen

Koltészetet, megvallom, nem taldltam
Modern Muzsdknak tdboraban.
Masé lett a vezéri palcza immar
Olympusi paroédidnkban.
S ezt hagytam végil, mélté diszszel én is,
Ez lengte altal az egészet. ..

. A tettetés mii-mesterséget (izve
A legtobb ember — sjfn-miivész lett!

Foldvary Istvan.

lakos kozlil meghalt 27 ember, Budapesten pedig
szintén iooo lakos kozzil (e héten kivételesen csak)
84-en patrubanizaltattak a halal torkaba. Marg ti
szerint azonban ez csak i93j6 évig fog ilyeténkép
tartani, azontdl mar nem leendvén meg a févaros-
ban a sziikséges iooo lakos, a mi a K&rosi-féle ki-

mutatasokhoz sziikséges. Akkor henczcgjen Korosi!
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Boglyas Muki.

— Gyermekes tortehet kis emberek szdmara. — Csinalta
Pedroé bacsi. —

Boglyas Muki szérny( neveletlen, czabér.
Csiklandja jo fiuk filét, ha hozza fér.

Veszi eztet észre az iskolamester,
S a Boglyas hajaban tépazni nem restek

Felcsapja a csalmat vasott Muki gyerek.
Es az utczan végig, hazaig pityereg.

Gcedelgeti anyja: »Xe rijj, testem teste,
Ne félj, teszek réla, hogy nyugton lehess te k

S ollét kap, — a bajnak ebben rejlik irja,
Muki buksi fejét kopaszra lenyirja.

Nem félti mar hajat Muki ! A két laba
Labodéazva viszi viszsza iskolaba.
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»Most hiizd meg Gstokém » gondolja a lurko,
S boszantja tarsait: hogy kikap, nem szurkol.

Hej, de f (i 16 n kapja most a mester dkle:
— »Menj. vagasa le ezt is. adta vasott kélykel«

A szinhazban.

— 1l slsariotlx . —
Fanatikus kalvinistak. (Gyulai. Szasz K., Arany L.)

Halal rea, mert életre valé.!
*

Oberlutheraner. (Vadnaivus Doctus irédidkjahoz,
Naczihoz.) Kérem alaszan, ez a darab nem volm épen
olyan rdsz, vannak benne szikerilt helyek, (N. tapsolni
kezd. Gyulai székében felagaskodva Y. félé figyel.) csak-
hogy kérem 4&szan, az egész nagyon rész darab, niacz
benne egy szikerilt hely szem. (N. csliggedetten leereszti
tenyereit. Gy. most mar masfelé néz.)
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Farizeusok (A Dox, a Sturml.) Was sagt er? Ez
aJédas a zsid6 zsinadriumot nevezi per »aljas siitétség
ondok férgeil« Wie hajszt? a mi Gseinket! Agyon kell
a darabot 6tni! .

Dii aprorum gentium:

Kazudr E ni(1: Kern ér semmit! Roszabb Téth
Edénél! Nincs benne egy vonas se az én »Bevégzetlen
csaladombul,« se »Kincsnemtalalokombul.c Még csak
meg se bukott!

Toldoi1 P. Qu"estcequ estcela? Hat tem-
plomot akar ez csinalja a szinhazh6l? A hol mar az
én »Cornelidmat« produkaltak!

Bedthi Zsolt, (miutdn megjegyzést tenni nem
bir, legaldabb szellemdds giinynyal mosolyog; az nem
kerll semmibe. S ad nétdm veszi, hogy ki mer tapsolni.)

*

Kérdés, ha Gyulai Pal, mint maga dicsekszik,
azért fogadta el el6adasra Jokai Miltonjat, mert rész
darabnak tartja: mért szavazott Varadi Iskariothjanak
el6adasa ellen ? N

Furcsa. Azt mondjak, egy bolond szazat csinal, s
most szaz akadémikus sem tudott egy embert fogni
maganak. N

Hat a 400 sargacsiko0? Azt az akadémiai
ménesmesterek belefektetik Gregussba, ki lagy észszel
Langészt irt, hogy compillalt studimokban fructifici-
rozza. Meddd kisérlet,

— Kijelentem, hogy az a Kriki, mely el6adas
alatt a zsebemben tébbszér megszolalt, nem tiintetés
akart lenni, csak szt. Péter Kakasa. Gy. K rikr i tikus.

Ajanljuk a szenved6 emberiségnek!

(Lasd véaroshaz- és kigyoutczak sarkan.)
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AZ [USTOKOS" EREDETI OKMANYTARA

Vakuljmagyar! \agyi*
A kis menyecskébél valo
mofordiiasi mutatvanyok Ré&kosi Jendtél.

Utasok: Egyink gyorsan
Mert azonnal indulunk,
Vendégl6be visza forspan
Ottan majd lakmazhatunk.
Beatrix. Tessék e sult kacsat.
Ettél hizik nassad! (1 lap.)
San Carlo. (Beppohoz kozeledik s farba rugj a.
Beppo vakarézik. S C iuléu fogja
Beppo elorditja magéat.)(7. lap.)
San Carlo. Ah sajnalom, hogy belekevertem ma-
gamat e kalandba. (8. lap.)
Casteldemoli. Becsiletem szavara ! (10)
Tri6: Ha csak 6n olyan kedves ne lett
voln al
Csak ne lett volna oly csinos szerfelett,
Ha e csalddba hogy hatolva
On hitelével nem csap olyan nagy szelet. (13)
San C. Most még azonban szerencsére,
Ha kell, megre tirdalhatunk, (dtto)
San. C. Nem mardd csak néman. Pedig muszaj még
egy tanat szereznem. (15) Muszaj volt az em-
bernek magat rajta megégetni, (17)
A vilag el6tt a mosoly jarta,
Benne a szivben a gyuldlség és bosszu ! (18)

Keringé korbacscsal.

Lukreczia. A szivem a szerelnem
Kit ma még kell lelnem,
Dréaga akar a vérem
A kedves hites férjem
Czudarul megfutott
A faképnél hagyott.
Ohjaj ez szinte megfoghatlan
Hiszen a kedvest m»y kényeztefcém
Oly gyoéngéd voltam vele mondhatlan
Es mindég szépen bantan én.
lgaz, féltem is galambom
S ha a bitang elhanyagolt.
Ez a kis szerszam itt suhog6 hangon
Neki szépen megpapolt.
Nesze
Te zsivany
Nesze
Te czigany
Néked igy fizetek am. (21) Ah fogadés
ar, fogadni mernék hogy 6n nem a olvasta his-
tériat. az arczképpel. (22)
Couplet. Ez 4m aztan spadé
Nem csak mer6 paradé
lgaz hiiséges szabul
Hozza még a javabul.
Hej az 4rgyélusat.
Viliatsz vele tusat.) (38) stb.

Laptalajdonos és felelés szerkesztd: Budapest 1876.
JOKAI MOR. NYOM. AZ ,, ATHENAEUM *NYOMD
Statio utcza 80-ik szam alatt. (Athenaeum-épilet.)

Kolozsvari doctoratus.

Tanar. Mikor tagadhatéd ki a fil az apai orok-
séghol ?

Doctorandus. Pro primo : ha az apanak semmije
sincs: pro secundo: ha az apa kiléte bizonytalan ;
pro tertio : ha jé ugyvédnek keril kezére a dolog.

Tanar. Nagyot ngjjon!

ELOFIZETESI FELHIVAS,
Az ,USTOKUS“-re,

Jokai szdmos képpel illusztralt humorisztikus
hetilapjara.

El6fizetési ara a jové oktéber—deczemberi !
évnegyedre 2 irt; félé\re 4 frt.

A jov6 évnegyedben kozolni fogja az ,
Ustokos a vilaghir( angol szatirikus Swift i
mavét:

Gulliver utazasait

a Liliputiakhoz, Brobdingnagba, Laputaba stb.

szamos remek rajzzal.

Ezenkivil Jokai, Kakas Marton, Tallérossy
Zebulon hetenként felkeresik az Ustokost mu-
lattaté dolgozataikkal.

Az el6fizetések a kiadohivatalba kilde ndék
Athenaeum, Baratok-tere 7.

SZERKESZTOI SUBROSA

— Pillantas a tavolba. Pillantas a papirkosarba. — K. Ezen-
tal bort fog inni, mondja &n verse végén. Szivesen elhiszszik,
hogy eddig nem ismeri a Hafiz nektarjat, mert verse a borzalomig
jozan — V. M. Ne Irjon. — Leveles Feri. — Szeles T. Elég volt
egy sltetb6l egy lepény. — Edelény. T. Egy részét haszndlhatni.
Folytatasatkérjik. —H. J.Halom kozil a szebbiket. — A béke actio.
Vezérczikkszagu. — Enying. K. E Kosz, reménytelen rész. — KUnn a
taborban . .. Gyarld. — Hortobagyi. Ocska targy ; kedélye jo, de
még nem elég ezt az elkoptatott dolgot megaranyozni.

Hirdetések felvétetnek : Rajzolja

A KIADOHIVATALBAN JANKO.

Athenaeum-épilet. Metszi

POLLAK

Budapest Barat,iktere 7. szam
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ELOFIZETES

JOKAI MOR
A HON.

Politikai napilap, esti lappal, a leg-
nagyobb alakban.

Esteli tarczajaban a legkit(in6bb, s
az Ujabban vilaghirdvé lett kulféldi irok
elbeszéléseit hozza.

JovO évnegyedben veendi kezdetét
benne Jokai Mor nagy regénye ,EGY
AZ ISTEN* czimmel.

A HON el6fizetési ara:

havonként... w2 frt.
BVNEGYEATIe s 6 .
FEIEVIE v 12

IGAZMONDDO,

kiilonosen szem el6tt tartja a politikai értesitéseken fe-
lil a nép ismeretei terjesztését, s TARCZAJABAN
mindig sziv és elmeképz6 olvasmanyokat hoz.

El6fizetési ara:

évnegyedre ... 1 frt 25 kr.
FEIEV I e 2 , 50 ,
(=10 [X A1 VA o - 5. — .

USTOKOS.
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| FELHIVAS

LAPJAIRA.

ELOFIZETESI FELHIVAS

az

ELETKEPEK

1876. oktdéber-deczemberi folyamaéra.

Azon kezdjiik el6fizetési felhivasunkat, hogy lapunk
arat leszallitjuk évnegyedenkint 4 forintra, félévenkini
8 frtra. Azon tisztelt el6fizet6inknek, kik az oktéberi
évnegyedre mar 4 frt 50 kit kildtek be, a folosleget a
januari el6fizetésbe betudjuk, vagy tetszésiik szerint
rendelkezésiikre bocsatjuk.

Indoka ez arleszallitdsnak az, hogy a mit tervez-
tiink, lapunknak naponkint képekkel ellatasat, technikai
akadalyok miatt lehetetlennek talaltuk, s ezentdl csak
akkor adunk képeket, a mikor azok valamely széveg
tralt lap sokatigérd czimét.

Féfigyelmiinket lapunk irodalmi tartalmara fog-
juk forditani.

Jovd oktober elsejével megkezdjik Jokai »Szép
Mikhal« czimi térténelmi héatter(i, hosszabb tarsadalmi
regényét a XV 11-ik szadzadbdl. — Azonkivil igyekezni
fogunk lapunk tartalmat legjobb nevii és tehetség( ir6-
tarsaink miveivel gazdagitani.

Lapunk el6fizetési fiija évnearjefire 4 frt,
fél ‘évre s frt.

Félévre elbfizetbknek Jokai Mor ~Forradalom
alatti miveit* fogjuk dijtalanul megkildeni diszkiadas-
ban, de csak sajat kivanatukra — csupan 30 kr. csoma-
goléasi dij bekildése mellett.

Lapunk eddigi szamai (Juuius, Julius, Augusztus,
Szeptember) teljes példanyban és bekdtve megrendelhe-
t6k lesznek szeptember végéig 6 irtért.

Gy(jt6knek és konyvarusoknak tiz /o rabattal
szolgalunk.

Az el6fizetési 6sszeg az »Eletképeks kiado hivata-
lahoz (Baratok-tere Athenaeum) intézend®d.

Budapesten. 1876. szeptember 18.
Jékai Mor,

az Eletképek kiad6 tulajdonosa.

TorsgKalman,

az Eletképek felelSs szerkesztéje.

Az el6fizetési pénz e négy lapra az Athenaeumba kiildendd. Budapest, Baratok tere 4



A

Budapesten, Baratok-tere, Athcnaeum-épilet) s altala minden
konyvkereskedésben kaphat*):

AZ ATHENAEUM

Kis Képes Naptara
1877-dik évre.

Hetedik évfolyam. — Ara 50 kr.

Erdekes szépirodalmi és ismeretterjeszt részszel. az eddigi
évfolyamokénal bévebb tiszti czimtarral és szamos valogatott
fametszvénynyel.

TARTALMA : Katliolikus, protestans, gorég-orosz nap-
tarrész jegyzéklapokkal. — Nap- és holdfogyatkozasok. —
Csillagaszati és természeti évszakok. — Uralkodé boWi 6 .—
RoOvid zsido-naptar. — Az allatkor jegyei stb. Szépirodalmi
rész : »Mar nincs mit veszteniink.* Koltemény, Torkos
LaszIlotdél. — A havas tindére. Népies beszély, Sz ép-
faludy O Ferencztol. — A betyar. Kéltemény, Con-
cha Karoly téi. — Apré vonasok egy nagy emberrél.
Tarczaczikk, Porz6t6l. — Dedk Ferencz emlékezete (képek-
kel.) — Marmarosi képek (illustrdlva.) — Budapesti arvizké-
pek (illustralva.) — Tanyai élet (czimképiinkhéz).— A magyar
kaposzta. Kertészeti értekezés, Liebbald Bendétél. —
Gazdasagi tanacsad6. —Vegyes. — Hasznos tudni-
valok : A méter-rendszer. Pénzérték tabla. Budapesti kalauz.
Tudomanyos és mivészeti egyesiletek. Takarékpénztarak.
Biztosit6 intézetek. — Tiszti czimtar: Magyarorszag kira-
lya és csaladja. — J6zsef foherczeg és csaladja. — A kiraly
kabinet-irodaja. — A kiralyné udvara. — Magyarorszag zasz-
l6sai. — Magyar herczegek. — Egyhazi hatdsagok. — A par-
lamenti felelés m. k. korméany. — M. k Curia. — Allami gaz-
dag. akadémia, tanintézetek, foldmives iskolak és képezdék. —m
Magyar nemzeti muzeum. — Magyar nemzeti szinhaz Buda-
pesten. — Magyar féldhitelintézet. — A pesti hazai I. taka-
rékpénztar. — Budapest févaros — Szabad kirdlyi varos k.
— Orszagos vasarok. —Hirdetések.

RAJZOK

a forradalom utani idékbdl.

\i els6 magyar katonai tanintézet.

Irta Szildgyi Sandor.

8-rét, 204 lap, ara 1irt 50 kr.

A mai nemzedéknek alig van fogalma arrél a kiizdelem-
rél, melyet az 50-es évek elején a békdkba zart irodalom a fenn-
all6 zsarnoki censura ellen vivott. Mig a sajtébatésagok a rend-
6rséggel kardltve minden legkisebb szellemi mozgalmat el-
nyomni iparkodtak, addig az ir6kkis, de lelkes csapatja czélza-
sokkal érteté meg magat a kozonséggel, azokban fejté ki, hogy
csiggedni nem szabad. E lelkes ir6k legvakmer6bbike mint
Jokaink mondja — Szildgyi Sandor volt. Olyat mert, mi rendes
sajtéviszonyok kozt, sem vala ildomos. 1850—1-ben a forrada-
lomrol beszélt az ausztriai soldatescafulehallataia. Csoda, hogy
megmenekilt, de kiizdelmei mindenkor jellemzék és a jovo
torténetiréjanak ha nem elsé rangu, de becses adalékai lesznek,
Ezekrdl beszél a kotet. Ezeken kivil van a kotetben iehary
humoros és az akkori viszonyokat ugyancsak megvilagité ki-
sebb rajz s végul egy nagyobb, a Ludovica akadémia torténe-
tét eredeti adatok alapjan targyal6 tanulmany, melyet katonak
is dic-érnek alapossagaéra. Oly régi és ismert ir6, mint Szila-
gyi, ugyan alig szorul ajanlgarasra, csak figyelmeztetjiik a ko-
zOnséget, hogy a szerény czim alatt, becses rejlik. A kiadd tar-
sulati s a szép kiallitassal kitett magéért. totra*te*ted.

AZ ATHENAEUM

NAGY KEPES NAPTARA
1877-dik évre.

Tizenuyolczadik

Ara 1 forint osztr. értékben.

Szépirodalmi és ismeretterjeszté része elsd rftfigu S
elismert irok munkait tartalmazza. Tiszti czimtara, mely
hivatalos adatokbdl szerkesztetek snemcsak az ed-iigi évfo-
lyamokéit, de hitelesség és anyagmennyiség tekintetében mas
naptarak e nembeli munkalatat is meghaladja, hat s(rin
nyomatott Ivre terjed s a korményzati, torvénykezési és
kozigazgatasi hivatalok tisztviseldinek névsoran kivil szamos,
a tudomany, mivészet, kereskedelem és pénzintézet kozeged-
nek néviegyzékét foglalja magaban. Az ”~orszagos vasa-
rok* lajstromaban nemcsak a régibb keletliek vannak meg-
igazitva, de az Gjabban engedélyezett, vasarok is bejegyezvék.
Tovabba illustralva van 30 részint eredeti, részint va-
logatott képpel, melyek kézul kulonésen az nj Pet6fi*
diszkladas szamara Zichy MIbaly altal rajzolt két
mntatvanyképet, a philadelphiai nemzetkozi kialli-
tas latképét, a >Kelett testvéreink™* (csangé-magyarok*)
cziml kozlemény eredeti fametszvényeit; tovabba a magyar
orvosok és természetvizsgdlok marmarosszigetl
nagygyl(ilése alkalmara vonatkozé *Marmarosi ké-
pek* cziml érdekes taj*, és a »Szentelt barka* és a
>Z&loghazban™* czimu genreképeket emeljiik ki.

TARTALOM : Katholikus, protestans, gérég-orosz nap-
tar jegyzéklapokkal. — Csillagészati jegyzetek. — Révid zsid6-

évfolya m.

naptar. — Szépirodalmi rész : Attila kardja. Koltemény,
Lévay Jozseftél. — Egy szent n6. Rajz. Jokai Mortl. — Szepes-
var romjain. Koltemény (képpel), Thiily Kalmantél. — Keleti

Testvéreink. Népismei rajz a csangé-magyarokrél (képekkel),
LaszI6 Mihalytél. — Hogy ha tudod. Koltemény, Heged(s Istvan-
tol. — Egy kép az amerikai életb6l. Dixan utdn Sami Laszloné-
tél. — Félreismertek csarnoka. Vazlatok hazi allataink vila-
gabdl (képekkel), dr. Rodiczky Jen6tl. — A jaték és hajlam.
Nevelészeti kozlemény, Sagh Jozseft6l. — Egy kicsit falun.
Térczalevél Porzotol. — Képeink szdvege : A philadelphiai
nemzetkozi kiallitds. Marmaro*i képek. Zichy Mihaly. Buda-
pest uj hidjai. Téth Ede. Berzsényi Daniel. Donadio Bianca.
B. Sina Simon. Képek Keletindiabdl. A szentelt barka. A za-
loghdzban. — Apro6sadgok. — Hasznos tudnivalék :
Uralkoddk jegyzéke. A méter-rendszer. Pénzérték tdbla Buda-
pesti kalauz. Tudomanyos és mvészeti egyesiletek. Takarék-
pénztarak. Biztosito-intézetek. Kozlekedési intézetek. Szallo-
dak. Bérkocsik arszabalya. — A magyar birodalom tiszti
czimtara : Magyarorszag kiralya és csaladja. Jozsef fGher.
czeg és csaladja. A kiraly kabinet-irodaja. A kiralyné udvara
Magyarorszag zaszlosai. Magyar herczegek. — Egyhazi hat6*
sagok. — A képvisel6haz tagjainak név- és lakjegyzéke. —
A parlamenti felel6s m. k. korméany. — A magyar-osztrak
birod, ko6z6s minisztériumai. — A magyar kiralyi Curia. —
Marosvasarhelyi k. itél6-tabla. — M. k. allami szamvev{dszék.
— M. k. kozalapitvanyi ligyigazgatésag. — M. k. sajtobirdsa-
gok. — M. k. keruleti banyabirisdgok. — A magyar féldteher-
mentes tési pénzalap igazgatésdga. — Orszagos statisztikai
tanacs.i — Allami gazdaséagi akadémia, tanintézetek, féldmives-
iskolak és képezdék. — A m. kir. postaintézet Budapesten. —
M. k. tavirdaigazgatésadg. — A foldadd kataszteri munkéalatok
t sztvisel6i. — Kir. kozjegyzék. — Ugyvédi kamarak (a buda-
pesti tigyvédi kamara igazolt, tagjainak név- és lakjegyzéké-
vel) — Koéztorvényhatésdgok. — Kirdlyi torvényszékek és
jarasbirésagok. — A budapesti m. tud. Egyetem. — M. Kir.
Jozs ef-miigyetem. — A honvédségi Ludovica-akadémia. — A
kolozsvari m. k. tudoméany-egyetem. — Kir. jogakadémidk. —
Magyar tudoméanyos akadémia. — Orszagos képzémi(vészeti
tanacs. — Magyar nemzeti muzeum. — Magyar nemzeti fzin-
haz Budapesten. — A budapesti kereskedelmi akadémia. —
A budapesti aru- és valto-alkuszok. — Kereskedelmi s ipar-
kamrak. — Magyar tisztvisel6k orszagos egyesilete. — Magyar
foldhitelintézet. — A pesti hazai els6 takarékpénztar. Buda-
pesti orvosok név- és lakjegyzéke. — Budapesti gydgyszeré-
szek. — Varosok. — Orszagos vasarok. —Hirdetések.

Budapest, 1876. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.





